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21 DE JULIO DE 1876!

*|JUKCA podra borrarse de la memoria de los

bueiios hijos <iel solar vascoiig”™o la infaus-

j ta fecha de 21 de Julio de 1ii76. en cnyo dia

iié sacc"~tiada la ley que aboliéo el régimen peculiar
gue disfrutitJ e~ta pnrtedcl tertiloriode la peniusula.

No fu-'. '0:1 ;i»Niella Ic>'obra improvisada, efecto
de un momento de cxalLaciou 6 de vengauz-a al termi-
nacse Is «uerra (.ivil, sino la resultante He un pensa-
miento calcuUul de los partidos espafioles, aficionados
a estériles y exdticos foraiularismos y mny interesados
en mantener 1llna ceiitvali®'acion U'.liosa y arbilLratia.

La abolicion de los Fueros se llevéo a4 cabo contra
razén y derech<!, miadiendose du ese modo una pagina
mas & la negra liisloria de tantas iujusticias como se
han cometido en todo?i Uempos, y- no hay a4 qué olvi-
darlo— sin que tuvieran que vencer en su empefio gran-
des obstaculos los enemigos de las libertades vascas.



No han faltado, sin embargo, entusiastas vacaiiios
que rindiera» culto & las tradiciones de sns mayores;
que antepusieran el bienestar ijt*neTal del pais & Ic*s in*
féteses de parcialidad y banderia; qae estén dispuestos
a defender los Fueros ante todo y sobre todo, pues que
en ese régimen se encuentra la ftSrmnla de libertad y
de progreso mas adecuada & la manera de se: ; eipiay
peculiar de la tierravizcaina.

Animada de ese csjriritn laagmpadén 6 partido fue-
rista vizcaino, atordé reunirse el dia 21 de Julio de 1895
al pie del arbol de Onemica para reiterar enérgica pro-
testa contra la ley aboHtoria de los Fueros, formulan-
dose previamente un detallado programa para realizar
la manifestacion.

En primer litgar, rcsponilieudo & sentimientos pro-
pios y hondamejjte arraigados, y a las creencias de lodo
el pais, prepar6 una solemnisima funcion religiosa en
la iglesia parroquial de Santa Maria de Gucrnica. Ofi-
ci6 en la Misa mayor el presbitero bilbaino don Pio de
Cabala, habiendo concurrido t<ido t'l clero parroquial y
muchisimos fieles. El sermén estuvo a cargo del ilus-
trado catedréatico de idioma vasco del Instituto Vizcaino
Dr. D. R«*suTTecciou Maria de Azkuc, que projiitncio
uu elocuentisimo discurso, cuyas bellezas de fondo y de
forma podran apreciar los lectores, pues en otro lugar
se reproduce en los idiomas vasctience y espafol. La
capilla, formadapor buen nimero de individuos del Or*
feou Bilbaino y dirigida por e) reputado maestro don
Anreliano Valle y Tellaechc, desempefié su cometido
de un modo notable y digno del justo renombre que
aquella sociedad ha logrado conquistarse en el mundo
artistico.

Terminada la funcién rdigia>a se dirigieron los ma®
nifestantes & la Casa de Juntas, > colocandose ordena-



dameute cerca *3el sitio donde se levanta d simbdlico
roble» leyéroDSC varios discursos y poesias alusivas al
acto que merecieron grande-'«aplausos. El Orfedii canté
el himno nacional Oaernikakc arbola, que se hi?o repe-
tir varias veces entre nutridos vivas, y se disolvio U
ujauifestacidii.

La casi totalidad de los manifestantes se dirigieron
después eu tren especial & Pedernales, eu cuyo pGfiasco
de Cbackarrantendi tenian preparada la comida. EI
Ayuntamiento de aquella anteiglesia recibié ;i los expe-
dicionarios en cuer™)i de comunidad, distincion que se
agradecio eu extitiuio. A la subida dcl islote se habia
levantado tin bonito arco de follaje en que se leia iVi*
vau los Fuerosl

El sefior Alcalde de Pe<lernales, don Eugenio de Por-
t\igaJcte y los sefiores concejales ocuparon puestos de
pretereucia en el banquete al ladodel sefiordon Antonio
de Iruretagoyena, presidente de la sociedad bilbaina
Euskalenia, a quien se reservo la cabecera de la mesa.
Durante toda la comida reind grande animacién, jiro-
uunciaudose al final muy patriéticos brindis. El islote
de Chacharramendi fué visitado aquella tarde por nn
inmenso gentio procedente de Benneo, Muudacay otros
pueblos, que iratemizaba con los maniiestantes.

Debe hacerse constar, pues justicia obliga, gtie no
opuso repara ninguno el sefior Presidente de la Dipu-
tacion provincial a que la manifestaddu se celebrara en
el recinto de la Casa de Juntas; por el coatiario, dio
para ello toda clase de facilidades, lo mismo que el se-
fior arcipreste de Ouernica don Basilio Diaz de Espada,
por lo que & la hmcidn religiosa se referia

No debe concederse i la manifestacion fuerista de
Guernica, de que hacemos esta breve restiia» la impor-
tancia de un acontecimiento trascendental, ni mucho



Hi€iios; pero esA clase de manifestaciones, aiin dentro de
los modestos limilefi en que se reali*<s la de 21 de Julio,
contribuye, sin dsida, & reanimar el espiritu vasconga-
do, bastante adormecido, por desgracia, en los tiempos
<jue eorreinos.
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ur,AMA MORROSTRO

Soi.uADOs:

No pacdo alejarme de vuestra presencia siu luauifeH-
taros la profunda gratitud de mi alma. Merced a vues-
tro esfuen:o ha sucedido & la proclamacién de mi nom-
bre, primero, el predominio de nuestras armas, y después
la terminacion de la guerra civil. Vuestras virtudes mi-
litare-s han restablecido la paz, y me. han alcanTado el
litLilo méas glorioso & que puede aspirar un mi>narca.

Cuando ayer, en tierra extranjera, contemplaba lleno
de angustia la discordia y ruiua de Espafia, s6lo me
consolaba el considerarme de todo punto ajeno & tanta
desventura. Hoy aquel triste consuelo, lo habéis con-
vertido en inmenso jubilo, ddndome ocajsion de reme-
diar desgracias, acontecidas en mi ausencia, y de enju-
gar lagrimas gne, g;racias al délo, no han corrido por
mi causa. Debo & la Providencia el haber permanecido
lejos del mal, v & vosotros la pura satisfaccion de habei
contribuido d4su remedio.

Gracias, soldados. Grabados quedan en el corazén de
vuestro rey los rudos sacrificios de que habéis dado tan
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constflute ejemplo en la presente guerra. Dio”™ hara gne
no sean estériles para el bien. Sn recuerdo fio se apar-
tarda nunca <le mi memoria; él me e.stAunlaTji eonslante-
filfente & cumplir como biuno ios altos deberes gne la
Providencia me ha confiado, y insutendrd viva mi ie
en el porvenir He la patria, que bien merecey pnedc al-
canzar uu poco siquiera de bienestar y sosiego, la que
«s madre <le tan honrados hijos: y harto demuestran los
recientes sncesos, que las enconadas pasiones, contra-
rias & la salud de la patria, no liiin inficionado el eoia-
z6n del pueblo espafiol, que afortunadamente en los
grandes conflictos, aparece siempre, como hoy en vos-
otros valeroso y sencillo, lleno de abnegaciéon y bravn*
ra, sensible & los estimulos del pundonory de’la gloria,
y cnriquetido, ea fin, de to<las la'<rnalidades que for-
mase soldados dignos de (iStenombre,y capaces <ie ga-
rantizar este gemplo y la prospenHnd de las naciones.

Mejor asunto merecian vuestras proezas que el iu-
ne.sto que os hs dado la guerra civil. Horrible guerra
en que el golpe que se day el que se recibe, lodos cau-
san dolor; desgracia superior a todas: y para mayor
amargura de nuestros corazones, s6lo Espafia le ofrcee
ya en el mundo, frecuentado teatra

Espero en Dios que no ha de repetirse; y si comun
ha sido la pona, los beiiefieios de la pa?. que habéis con-
seguido, alcanzaran en cambio a todos los espafioles, y
& nidgund debe huinillaile sn derrota, que al fin her-
mano del vencedor es el vencido.

Soldados: l.0s asperos trabajos que habéis soportado;
las continuas lagrimas que vuestras honradas madres
han vertido; el triste espectaculo de tantos compaferos
gue gimen en el lecho del dolor 6 descansan en el seno
de la mnerte; todos estos males, aunque espantosos y
por todo extremo lamentables, quedan reducidos al es*



pacié de una sola generacion; pero fundada por vuestro
hcroismo la unidad constitucional de Espaua, hasta las
mas temoVas generaciones llegara el fruto y las bendi*
Clones de vuestras victorias.

Pocos ejércitos han tenido ocasién de prestar nn ser-
vicio d« lal importancia. Tanta sangre, tantas latigas,
mcrecian este premia

Soldados: Cou pena me separo de vosotros. Jamas
olvidaré vncstros hechos; no olvidéis vosotros, en cam-
bio, que siempre me hallaréis dispuesto &4 dqgar el pala-
cio de mis mayores, para octipar una tienda en vuestros
canipament™k”™ & ponerme al frente de vosotros, y 4 gnc
en servicio de la patria corra, si es preciso, mezclada
con la vue.stra, la sangre de vue.stro xtyr-~Alfrmso.

Cuartel Real en vSomotrostro, 4 13 de Marzo de 1876.



Ley abolitoiia de los Faeros

Don AIl1foivSO X Il, por la oracia i> Dios, Rev

CONsrrruciONAJ. be Espana;

A todos los que las presentes vieren y entendieren,
sabed: Qne las Cortes han decretado y Nos saacionado
la siguicnle Ley.

Articulo 1. Los deberes que la Constitudén politi-
ca ha impuesto «iempre 4 todos los espafioles de acudir
al servicio de las armas cuando la ley los llama, y de
contribuir en proporciéon de sus haberes a los gastos del
Bstiido, se extcnderadu como los derechos constitucio-
nales se extienden, & loa habitanten de las proviuciasde
Vizcaya, GuiplUzcoay Alava> del mismo modo que Ulos
de las demas do la Nacién,

Art, 2" Por virtud de lo dispuesto eu el articulo
anterior, las tres provincias referidas quedan obligadas
desde la publicacién de esta ley a presentar c¢*n los ca-
sos dequintHs 6 reemplazos ordinarios y extraordinarios
del ejército, el cupo de hombres que les correspondan
cou arreglo i las leyes-
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Ari.y ~ucdiu igiiahinjntc obligadas desde U pu-
blicacion de eslaliv las provindas de Vi'caya, GuipUg-
coay Alava apagar, en 1a proporciéon que les correspon-
dan y con destino & ios gastos publicos, la.s contribucio*
ncs,rentas é impuestos onlinariosy exiraordiuarii.s que
se cousignen en los presupuestos generales del Estado,

Art 4~ Se autoriza al Gobierno para que. dando eu
su dia cuenta a4 las Cortes, y teniendo presente la Ley
de 19 de vSeptiembre de 1837 y la de 16 de Agosto de
1841, y el decreto de 29 de Octubre del mismo afio, pro-
ceda a acordar, con audiencia de las provincias de Ala-
va, Gnipu/x:oay Vizcaya, si loju/pa oportuno, todas las
reformas que en su antiguo n$f»imen forai exijan”™ asi el
bienestar de los pueblos vascongados como el buen go-
bierno y la seguridad de la Nacién,

ArL 5* Se autori?a taiubiéu al Oobierno, dando en
su dia cuenta & las Cortes:

1* Para dejar al arbitrio de las I>iputacioues los
medios de preseular sus respectivos cupos de hombres
en ios casos de fjuintas ordinarias >'extraordinarias.

2* Para hacer las modificacioues de forma que re*
clamen las circunslancias locales y la experieucia acon-
esta ley.

3." Paraincluir entre los casos <le exendo6u del ser-
vicio militar & los que acrediten que ellos 6 sus j)adres
han sostenido con las armas en la mano durante la ul-
tima gueiTa civil, los derechos del Rey Ic™™itimo y de
la Nacién, siu que por estas exeuciones se disminuya
el cupo <le cada provincia.

4," Para otoiftai. dispensos de pagos de los nuevos
impuestos por los plazos que juzgue equitativos, con
tal que uiuguuo pase <le diez afios, a las poblaciones
vascongadas que se hayan hecho dignas de tal beaefi-



do por sus sacrificaos de to<lo gc«cro eu favor de la
causa legititna durante la pasada guerra civil, asi corno
alos particulares que hayan teni<lo gnc abandonar stis
hogares por la inisina causa 6 »ido por ella.objeto de
persecndoncs.

Art 6. EI Gobierno queda investido por esta Ley
de todas la-s facultades extraordinariasy discrecionales
que exige su exacta y cumplida ejecucion.

Por tanto:

Mandamos & todos los Tribunales, Justicias, Jeiea,
Gobernadores y demas Autoridades, asi civiles como
militares y eclesiasticas, de cualquiet ciase y dignidad,
gue guarden y hagan guardar, cumplir y qecutar la
j)tesente ley en todas sus partea.

Dado en Palacio & 21 de Julio de 1876.— Ft» éi Rey.
__El Presidente del Cousqo de Ministros: Antonio Ca-
novas dtl Castillo.
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NIA GENERAL DE 4 DE OCTUBRE DE 1876

S™ j~c$ el siguiente informe de la Comisién do Fue-
ros, cuyaresefia se hho en vasctteiice:
M. N.Y M. L. Sefiorio de Vizcaya.

/iimo. Seficr:

JyA Comision de Fueros, & cuyo informe se trasmitié
el expediente de los mismos, instruido por consecuen-
cia de la Heal Orden de 6 de Abril Gltimo, iwbre nom-
bramieiilo de comisionados para la audiencia que dis-
puso la ley de 25 de Octubre de 1839, ha consa”~do
toda la solicitud y luces al estudio de tan gravisimo
asuntoy con el «ran interés que la inspira la suerte fu-
tura del Sefiorio; y después de la mas serla y detenida
meditacién, y después de haber oido el superiory mas
ilustrado parecer de los sefiorea Padres de Provincia,
tristemente impresionado por la lectura de la ley de 21
de Julio Gltimo, y teniendo presente que dicha ley, ha-
blando cou el acatamiento debido, es contraria al estado
ioral que han disirutado estas Provincias Vascongadas
y derogatoria de sus fueros, instituciones y libertades;
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opina que la Junla, liadendo de estos seiirimietil
<liclflraei<sn iiith solemne y resfietnosa, debe ac’idir r<
vereiUementc & S. M. y Alos Altos Po<ieres dfl Kslado,
ahoray en lodos tiempos, solidtaotlo la dero”™'adén de
aquella, y que para esto 5 cnaiilo sea conveniente, se
conceda a la IUina. Dipiitadén general, Regiinieiilo
jjcncral, Padres de Provinda v Comisidon espcnnal que
se nombre de nn in<livi(liio por Meriufiad> un voto de
confianza y »na autori'acion amplisima p”ra que den-
tro dcl Kiii'"*o,y de cynforjnidad con la ley de 25 de
Octubre de i?73<i, pnctlan gestionar v resoh*er sobre
todo lo que juaeue mjis Gtil y conveniente para los in-
tereses de) Sefiorio, quedando siempre incélumes nues-
tros sagrado'i derechos, lo que debe sei el oh”c*"p*'*-
mordial de todos sus actos, en la gestiéon de ™ n' ,
deberan niaichar de acuerdo con las Provincias herma-
nas de Guiptzcoa y Alavn,

Esta Coitiisic'm considera uno de sus mas satisfacto-
rios (lel)eres el de proponer a la Junta que se dé uu voto
de gracias y una aprobacién honrosa y muy esplidta
de tod<i lo obrado eu este asunto & U lltnia. Diputacién
general, Comisionados”™ Senadores y Diputados a Cor-
teSs eu el descm”™nmo de etiyos cargos han mostrado el
celo é interés mas asiduosy digtios del amor giit* 4 este
Pais y sus institnciont's profesan todos.

V. S. I, acordard, couio siempre» lo que en ilustra-
cion y superior competencia a«lle nids coniortu. & ios
interesed y derechos del Sefiorio- *Salon de Juntas ge-
ner.'iles en Bilbao & 2 de Octubre de 1876.— (S'Muen las
firmas de la Cumision de Fueros.)

El preiuserto dictamen se aprobé |)or unaniJiiidad y
aclamadon.



Habiendo cesado ea el desempefio de sus cnr”s los
Diputados generales del Sefiorio, Reg’iiniento y Crmii-
sion pMTuanenle de Fueros, se nombraron Comisiona-
dos interino» en fimciones de Diputados generales &
don Fernando Rtiiz y don Juan del Rio, Jueces de pri-
mera instancia de Bilbaoy Valmaseda respeclivaiiicnto,
y en acta celeT>rada el 2 de Abrtl de rS77 por la Comi-
sién interina, ae acordé couvocat Jnula general extraor-
dinaria con el objeto de tratar de los puntos siguientes:

1." Kirelativo & la cesacion de la Diputacion, Regi*
mietiCo general y Comisién pennauenle de Fuerosy lo
gue eu su consecuencia acuerdo resolver la Jwnta.

2~ Para tratar y resolver im 1h foxma mas conve-
niente losasuntosconexionados con las disposiciones de
la ley de 21 de Julio de 1876-

La Comisiou nombrada para Jar su informe acerca
del punto primero de la convocatoria, propuso que se
llamara & ocupar el puesto de la Diputacion general™ a
fiu de que quedara la Junta completa y ik-finiiivamen*
te constituida 4 los sefiores Diputados y Sindicos se-
gundos de los respectivos band'is; y en la sesion de 23
de Aliril ocuparon la mesa presidencial al lado del sefior
Corregidor, los sefiores Diputados generales segundos
de los bandos Ofiaeino y Gamboiuo, don Benigno de
Saladar y don Mario Adan de Vai®ay el Sindico terce-
ro del primero de los citados bandos, don Lorenzo de
Un'a,por fallecimiento del segundo don José de Palacio.

Aquellas Juntas generales extraordinarias se disol-
vieron & los pocos dias por orden del General en Jefe
del Ejército del Norte, cou la protesta consiguiente de
la Diputacién general.



Gobierno dvil atla provincia de Vizcaya.— Secretiu
ria. - lltn>0. Sefior.— Como verd V. S. 1. por el adjunto
Dolrlin exiraorditutrw, gisetia disuelta la Junta general
extraordinaria por orden dcl Hxcjuo. Sr. Geueiai en Jefe
del Kjérdto del Norte. Lo que participo & V- S-1. pnta
los efectos oporttinos. —Dios guaidc & V. S. T- muchos
anos. Bilbao 26 de Abril de 1877." Antonio de Aran-
da.—Illtma. Diputad éu general de Vizcaya.

Jiohtin OJicial ixlraordinario de la Pro™>ingin de Kg-
caycL -Habiendo demostrado los hechos>la iniposibiU*
dad de venir a un acuerdo favorable al pais en UisJun-
tas generales extraordinaiias que venian celebrandose
en esta invicta villa, el Excmo. Sr. (ietierai eu Jefe de!
Hjardto dcl Norte, lia tenido por coiiveniejite disolver-
las, -Lo que se publica por Boletin extraordinario, pro-
metiéndome de la sensatez y cordura délos habitantes
todos de esta proviuda que sabran ~tardar una actitud
dignay conveiiiente.--Hilbao 26 de Abril de T877. EI
Gobernador, Antonio de Aratida é Ibatrola.



SERMON

PRONUNCIADO EH LA IGLESTA PARROQUIAL DE

SANTA MARIA DE GUERNICA

roB SLntfATiao dottob

DON RECCIUN MARIA DE AZK

BL DIA 31 DE JULIO DE 1996
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Beates pcimM culog
Dominua D91S dina.

tPt. UXLINL, ii.)

ZcddScrmebua 1vMaobc-
tzai I)gauTiy=ikiu dauVao
anpte

Gauzta edo Gauclii baido
g*auliX7.iagorik eztago; iXrlia
baino er(zi edo kanta mote!
dn kadcrigarridSagorik bore
ez; ezta fjotpii-ondoko ego-
eria baillo egoera negarga-
irldsagorik bere.

Eta ni gorpu baten on-
dorik iletari i~atcko ustiaz
natoT. Kgidsa csateko, oue-
tan neure erritarren oilura
cdo ckandu zaarrai darrai-
kel. Euskaldunak. gaur-
kuak bere, nai aditikide nai
senideren bat Titen dsake-
nian bereu gorpu-ingurnan
gaba igaroten <labc: gau
ouek gauila cdo gawelia
dau i”ena.

Dliioeo el pueblo
tisod por do”o i Dios.

No hay noche uiés larga
gue la noche mortuoria, ni
canto menos sonoro ni mas
melancélico gne la elegia,
ni estancia que produzca
mas lagrimas que la estan-
cia que se hace junto a un
cadéaver.

Y yo vengo siguiendo a

un cadaver con a&nimo de
entonar una elegia. JEs ver-
dad que en ei™Mto no hago
mas que seguir costumbres
viejas de mis paisanos. Los
eu~aldunes (1), aun los de
hoy, cuando se les mucre 6
iin amigo 6 algun pariente»
suelen pasar la noche en
tomo de su cadaver esta
noche tiene por nombre
gauila 4 gatula (noche mor-
tuoria).



eiiskaldunak
~neletan iliknun egitade
onak erezi edo kantakar
agertii eroieraii; erezi oncH
iletak ipini ctitscn jzeatzat.

Aiitsinako

Ganrko »ire ilcta an eu*
tzunlLtagiiekoau baluo toki
cgokidsagorik eztagola us-
te clot

Rmentse, ouetantse
bi/i Llaniko bat li do, ta be-
rcn egikera oiiak azaldn
gifia neukez. (| Nor da baiua
emen bi~ i2anikuori7 ¢iT
dan (iri nor da?

Eu'kaldunak: gomutiak
erant'Aun cztaidsonari eran-
tzun beid&o bidSotzak.

Oraindino nrtc. jusko ezli*
riala Kli”“a onetar.tic urtiaa
nrtian agertutcn zan Hiz-
kaidsa bcrak iSentau es-
ktibideturiko giftonakan.
Gaur nik atscgifnk andi-
ds™nu Bizkaidia ement”™r
ikiisi ta berari ~rbcilt esatia
i2ango ixenkei ba!n;i etsakii
agertu, agertn dalako.
¢Zelan,.berencz k-lilik beifi,
zelan agertu al izaugo da
biiirik eztagona?

Los antiguos eunkaldi
nes solian en las gau”Uis
manifestar cantando las
buenas acciones del difunto:
4 estos cantos K* pusieren
por nombre ilU/« ;elegia).

Creo que para ' “cr <fir
esta mi elegia de \W»y no
hay Ingai mas & proposito
que éste.

Ha muerto uno tjuc lia
vivido aqui mismo eu esta
iiii»ma iglesia, y quisiera
manifestar sus buenas ac-
ciojies. Mas ¢gnién es ese
que aqui havivido? Ese que
ha muerto ;quién es?

Ruskaldunes: A <jaien no
le rcisponde la memoria” res-
pcjiidale el corazén.

No hace todavia mucho
tiempo que afo tra5 afio
solia Bi~kaia (2) manifes-
tarse en esta misuja iglesia
en loshombres que N)a ele-
gia y facultaba.

Hoy mi mayor gozo seria
ver aqui mismo a Bizkaiay
decirle algo; pero no se nos
Sa uiestrado porque no
puede !Uostrarse. ¢Cdémo,
cuandomenos por si mismo,
comopodrdapareceise quieu
no esta vivo?



liz airihi, euskaldunak,
Di»kfti<laa biiirik cztagola
enUneraii. Eta Bizkaidsin
bui gaiiala ta gorpuetan
arrakbakarrikbizi 1”aten di-
riala ta gafiera guW Bukai-
d;,a bidsot; bidsot“nan dau-
kagiila esaugo balciistazue,
Bizkaid-a deritSonerribaten
bizi gallala cnciiski2ae uwa-
tn al iw3ngo ¢baifia onelaji
deritSon erri aii Blzkaidia
dogu? Ifena ta i2alia sarti
egoten dira banaturik.

Bizkaitar onak dsaidaote-
tridaa euren bidsotz bidlo-
txian <lankda: au bere ezifd
iikatr. dot, neuk bere nen-
ri;ui ondo sartuta daukat
eta.

;Gnras;) ljarik I™Mkits«ta-
tik dagoaan urne WAirt7dk
csan daid”ela’ garasoen go-
iRUlia buruan da laaitcta-
suna bidficitziaa eukiarren’
esan dalddda eridSotriai:
zorrikdautsenala eztautseu!

Giik geure begidiaka™
daknskun errialdc au Biz-
kaidian gorpiitza edo gor-
pna baiuo ezta. Betonen sa-
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No os asombréis, bascon-
gados (3),al oir que Hi™kaia
no esta, viva. Y si me dige-
rais que vivimos nosotros
«n Bizkaia y que en los ca-
daveres sdlo los gusanos
viven y que adema« nos-
otros 4 Bizkaia la tenemos
dentro de nuestro corazoén,
no podria negaros qise Vi-
vimos eii «u pueblo llama-
do Bizkaia; pero este pue-
blo que asisellama ;es Biz-
kaia en realidad? Cou fre-
cuencia suelen estar divor-
ciados el nombre y el ser.

Que los buenos bizkaiuos
tienen & su patriaen medio
de su corazén:tampoco pue-
do negar esto, pues también
vo la tengo bien mcida en
el mio.

Que los hnériauo.s cjue
desde la infaucia estan sin
padres digau si la muerte
tiene ¢'>n ellos alguua deu-
da, sin embargo de tener en
la cabera la memoria de sus
padresy su amor eu el co-
razén.

Este pais <juc i.ojotros
con nuestros ¢os vemos uo
es siuo el cuerpo 6 el cada-
ver de Bizkaia. La sangre



Qctalco 000U eztu gTutidsa
beroneua. BizkaidSan bi2i
dliian asko ta askon berbe-
tia eztaAiiltrek bereu zazpi
alabai irakatsihkna. Bcrau
lotiita daiikeu legiak (erri
andi bat kaikartu ta ezer-
«tu dabenlegiak)etbesteko
legiak diriL Betonen nridle-
tan duruiidi egiien dabcn
erezi edo kantaak eztira gu-
te bclarrid~tarako egitak.
Bizkaidsak,badaku, eibirri-
lau esan, osorik daukuz len-
go mendidSak, gddéeuak
bcintzat; agortii barik ibai-
errekak; uridsak ' daiikezan
martiak aztula’ gazte*aiitzcra
asiia iigalduta piizgotiita
dagoz. (Da zer? Ez poztu,
bizkaiiartak;guteAmaribes-
te atimabat ezarri edo iratzi
edo gj<tiNii dautse. Bizkaidaa
ganr emcretri nrte il zan,

IlI-bani au emoteta Kliga
onctan sartu otduko ikus-
talditsu bat egia dautsat
gente iCiigatz (arbola/ mai*
tagarri otri, Ikosi dodanian’
gogaiuen oucl»ck bidsolza

de »USvenas uo es loda suya
La lengua de mudios, lou-
diisimos que viven en Biz-
kaia, lio es la que ensefio
Aitor & sus siete liijas. Las
leyes que la tienen subyu-
gada (leye«; que & un pueblo
gtaude lian enipe<juefiecido
y reducido casi a4 la nada)
son leyes exdticas. Los cau-
tos queproduceu eco en sus
pobladones no han nacido
para nuestros oidosvBizkaia,
lo sé, no me lo digais dos
veces, conserva incélumes
sus montafias por puuto ge-
neral; sin agostarse sus ri<3S
y arroyos; sus pueblos, olvi*
dando los afios que cuentan
de existeuda, estdn & ma-
nera de jévenes creciendo,
fecundandose ¢ hinchando-
se. ¢Y qué? No os alegréis,
bizkainos: & nnestia madre
le han aplicado 6 inoculado
6 iugertado otra nueva al-
m a Bi?:kaia murié hoy hace
diez y nueve afos.

Antes de entrar en esta
iglesia & daros esta notida
de muerte he hecho una
breve visita & ese nuestro
amado .~rbol. Al verlo me
han ocurrido,counioviéndo-



KiisUUa2 buniratu dsatiu;

«lre adarrctau riar ibili
dabiieiigi»naantzuada,elko-
rra da.alpeirekua dogu. Ire
orripeko geritia ifiok etaok
nai. Ire inguruau guztidsa
dok isiltasuiia: eridSotziak
berbetan diardnala esan lei-
lcx. Asko dosale i ikustera
etorte» dozanak: batznk, i
eskuz eginiko egurra legez
ikiisirik, barre egitendSiielc.
;Parkatu beidsue i zuUmilc
aiikanak) Geidseiiak daolaz-
kitzat eta irabaskitzat auke;
bestiak ciruki abe icrrukarri
ori! Euskaldun ?dntzo asko
ire flurrian buru-ut«ik ego-
tcn dozak, baifia obietan <)
legez: sotilik.»

Aiirrctidaaz csati dot: iiirc
b«rbaak jieta-bcrbaak izan*
go diriala. Ez orregaiCiuo
geidsegi armifulii talarriiu.
Bizkaidsa beren legiakaiiik
galdii ta obenakaitik Inrpe-
ratu dala esatera bancntor-
kiiue ' orditali naibagiak
baiilo lotsaaridSak biac gei-
~ago egingo leiike giire
bidaol2ian, Nik dakaitsue-
da;™an barriotiek ostera atse

me el corazén, estos peusa*
miiMitos:

«La savia que circula por
tiis ramas es estéril, es in-
fnictifcra, nos es iniitiL La
sombra gnc proyectan tus
hojas nadie apetece ya. Al
rededor de ti todo es silen*
do: puede decirse que esta
hablaudo la muerte. Muchos
son los que vienen & visi-
tarte: unos al verte como
lefio liecho & mano se rieti.
jPerdonelos Aquel que te
sostiene) Los mas te tienen
como objeto de recreo 6 de
lucro; los restantes te com-
padecen imiserol1 Muchos
cuskaldunes siueeros suelen
estar descubiertos eu tu pie-
senda, pero como en el ce-
menterio: tristes.>

He dicho de antemano,
gue mis palabras haa de ser
palabras de elegia. Siu em-
bargo,no os apuréis y acon-
gojéis demasiado. Si 0.s vi-
niera & dedr que Bizkaia se
ha perdido por sus leyesy
por susvidos sepultado, en-
tonces mas que la pc:ia ha-
bria de trabajar la verglen-
za en nuestro corazén. Estas
uotidaa que yo os traigo



Vabez barik atsfigifiez bete-
kO'~bezala uste dot

Bizkaiko lege (5) zaarra
ta koudairia Gskuetau doda-
Nialanegi'edef bat crakutslko
dautsueC: Erfidiak D”aun-
goikita Dsaubetzat euki hiar

Aguiegiudaidsogimoae«
tniako gure aurretikiiak
aill sani agiir egifi dautsen
Andra Maridiari, ta beren
bilartez eskatu dutdsoguQ
DSaungoikiiari aurrera dsa-
rraituteko biar dodan me-
sedia.

Agur Maridéa.

Nire adi zag:ozanoiianiaji
euskalliuna tztanik exalda<
go; balcgo, fire ustez arri-
lutaegongo litzake iiirc esa*
kifuua entzrm da gero.
IBizkaidSa bcste erridseii
irakasle, Dsauneo mendian
egoa biar dabela irakastcnj
Kta elitzake asko i/augo
aunako gogameiien bat bu-
ruratutia: «Ezaunda scrmo
lari aa bizkaiiarra dafa.
¢Nori osteranUian otu onc-
tariko esakizunak aintzat
eta aotau artsia?»

deben por lo cotitr&rio,
gun <mtiendo, llenarnos de
consuelo y no <le afliccién.

Teniendo en las manos la
ley vieja y la historia de
Bizkaia, os be de manifestar
una bermo” verdad: Que
ics frueblos dehr'ft tener per
duefio d Dios.

Saludemos para esto a
ntjestra Senota Maria, &
quien tantas veces han sa-
ludado nuestros antepasa-
dos, y por su mediacion pi-
Jcunos al Sefior de lo alto la
grada que necesito para
continuar adelante.

Ave Maria.

No habra ucu™o nadie que
no sea euskaldun entre los
que estais atendiéndome; ai
hubiera, & mi juicio estaria
asombrado después de ha-
ber oido na proposicion.
IBizkaia maestra de los de-
mas pueblas,ensefiando que
deben estar sometidos al
Sefior! Y no seria extrafio
que se les ocurriese algun
pensamiento de e«tacalidad:
<Se conoce gnc este predi-
cador es bizkaino. ¢ A quién
de lo contrario se le antoja-



Dana dala, BkkaidSa (ta
Bizkaidianilik difiodafia e-
saii leike gitsi bat gc*ra*bera
beste euskaletrialdiakaitik)
erri zaarra du; eguzkidia
daaidSotcn dan aldian d”ai-
diia, bertsolati edo kobla-
karj-erri<isaa;euskeria beste
odozeifi berheta bailen ug-a-
ridRa da (enskaldiui askoii
burilan czcukidsa gitéiduna
ta berba-uriidsa i2anaTen),
beste edozeifi baifio sako-
naj,aia ta sustraitsuagua.
Kiiskalcliinen burua ta bi-
dsotzak sokilakausita aitai*
nak liorrcratuteko baifio
geitsiiagoTtiko balidéo dabe;
erri eder onek, eguzki*alde-
ko giizttdsak legez, beronon
d~kitun da koblakafi'agin*®
tari ta Icgugifiak euki izau-
go dalNbaina euren egike-
raak iliinpian dagoz’ giAo
nck argitu ezifidako iiun-
piati; Icncago'gertaeren ga-
uiaa ipiiifiak baifio besterik
eztakigu. Cure gcituera*li-
burua atzokua da.

rfa toniar en consideracion
y en lwca semejautes pro*
posiciones?»

Sea como fuete, Rizkaia
(y lo que digo de Bizkaia
puede decirse poco mas 6
menos de todas las regiones
euskalduncs} es pueblo an-
tiguo; naci6 donde uace el
lio\, en pueblo de poeta™ d
cuskera es feugua tan rica
como cualquiera otra (aun-
que eu la cabeza de muchos
que lo hablan sea pobre,
ujengua<la y escasa eii pa-
labras), ma.s profunda y de
mas raices qtie ninguna. La
cabeza y el corazén de los
bascougados sirven para
algo méas que destrozar te-
rronesy extraer peccs & lie«
rra; este hernioso pueblo,
como todos loi de laregion
del sol, habra tenido sus sa-
bios y poetas, sus politicos
y legisladores; pero sus he-
cho» permanecen en la os-
curidad, oscuridad que nin-
guan hombre podra ilumi-
narla;acerca de los primeros
sucesos no sabemos otra
cosa que cuentos. Kl libro
de nuestros acontecimientos
es de ayer.



Ira erri zaar dagoz gaur
Inr-gduiau(egu2kt-aldekuak
ojiek bere) koJidairatsuak
eta entztite andikiiakr Dsu-
dt'Qy igarle-erridSa; Gr«:id”,
dEfakitun-caridSa; Krroma,
gudariedo gerralari-erridsi
Kta yrridsen irakasletzat
edoQok artzen dau beti one-
tarikoSeren bat ;Ontn on-
duaji i~entatcko duin da
Blzkaidla? Baietzian nago,
Enonitk beren ~i<larid§cn
scndotasuna goru”bera’ ie-
0a baino eztauka. Ural(i-
<i8etan it3a&orauti5,gureibai-
ertiak loituaz, arrapataka
doiazau urakgtiztakizue zeifn
erraz miirriiit taerrekatiiten
dabe?:an alagar dago?:an
Inrrak?

Ondante murriiiitadago
Erroma: bi7l da, baina ifioji
bizidsaz, lengu izate barlk.
Gnre erri au barrii ziitunik
dagt),takugua izateko'gen-
re ingnruao da geugandu
uairik dabilen arima zaaira
baino besterik cztau biar.

Gre”~idsak diakiluii asko
ta i2zenduuak fukiafreo'gak

Tres jmeblos viejos lii
el el dia sobre la tierra,
{tatnbiéu éstos de la regién
del .sol) de mucha historiay
de fama extendida: Jadea,
pueblo de profetas; Grecia,
pueblo de sabios; Roma,
pueblo de guerreros.Y cual*
quiera suele lomar siempre
como maestro de los pue-
blos UQO de estos trest ¢Kiz-
kaia es digna de mencio-
narse & su lado? Creo que si.
Koma, uo obstante la iorta-
leza de sus guerreros, no
conserva siuo el nombre.
J<as aguas que en sws ave-
nidas van atropclladaineote
hacia el mar, ensuciando las
orillas de nuestros rios ¢no
sabéis cnan facilmente sue-
len despojar y robar tierras
que estan en declive? Asi-
mismo estd Roma despoja-
da: vive, pero con vida aje-
na, sin el ser de antes. Em-
pero ~este nuestro pueblo
esta en pie, y para ser el de
antes no ha menester otra
eosa que el alma que vaga
al rededor de nosotros que-
riendo hacerse nuestra.

Grecia”™ & pesar de tener
muclios y muy famosos sa-



geukazan lako legerik eze*
bau egia al iSan.

Dé&udea igarle-erridea ta
D~”aunak bereiitT™akotua zan;
baifia Igarle ta gnzti berc
(joikua bamo bcste Daau-
nik e”auUi barik etaau gu
bauen luzaro biii i/an.

¢;Zer da baifia gute crri
mailc oaek zutiinik cj,a)na2
dalege tagcrtactaka2 dara-
kuskuiia? EQskalduiien o-
dil euren meiididsetako uta
baisen garbi ta 7uarrak, eta
berbela eureu liorid&cii liio-

ketia baileii aldakaitzak
gcTire buruak ezauta ta
uiaite izan biar dogu?ala

darakuskn. Gute lege zaar
eiitnitetsua la kondaiia
eder ezd~kifia D&aungoi-
kuanako eriidSeu mendeta-
suna azaldutefco ezifi ego-
kidsaguak doguz.

1526 garren urleko ago-
rrrlan lo garreuian Matain
Saez lya-Kajatarran eGian,
Cilbo-onduaa, ainabi giSon
OarlLzaile bi ta DSaan-or«

biix™ no jnido hacer leyes
como las que nosotros te-
niamos.

Jiicle?i era pueblo de pro-
fetas y ese<jgi<iii por el Se-
fior para si; pero & despedro
de sus profetas no vivio tan
largo tiempo como noHotron
sin reconoecT méasSefior que
el de lo alto.

Mas ¢qué es lo que nos
hatever este uuestto amado
pui-bUi con estar en pie y
con sua leyes y aconteci*
mienlos? La sangre de los
euskaldunes, tan limpia y
tan antigua como el agua
de sus muntafiu», y la len-
gua tau poco propensa a
mudarse como los gorjeos
(le sus pajaros, nos hace ver
gue debernos eonocemosy
aniartios. Nuestro célebre
Kuero y nuestra hermosa
ignorada historia, son muy
a4 proposito para manifes-
taroos la .sumision que de-
ben tener los pueblos para
cou Dios.

El 10 de Agosto del afio
de 1526, en casa de Martin
Saez de la Naja, cerca de
Bilbao, se reunieron en uoms«
bre deBizkaia doce hombres



diagaz Rizkaiilsau i?emaa
l,ege zaaiTA barriraztuteko
batu zitiaa.

Ezetan asi-orduko iuru-
Iz€ bat eta EvaugeBdiuen
liburua aurrian ebczala' eu-
ren egiki*\jua alik oniiuon
betearte Rilbodk tz nrtetc-
ko zifi edo dsuramentii (?)
egif eben.

Ogci egunen biiruan,ara-
zuak amaiinta gero, l.e¢e
zaat barriraztua libiiru gar-
bi bate« ipifiiera Gernikako
Eli?a onctafaseetoTTI ¢irian
onetarako Bizkaidsan izen-
ian eskixbideturiko bi-

Dianngoikuan i?>enian da
bercn eld«! doiiian asiriko
Legiak asiera oua dauka.

Legez r'ei”™Bizkaiko D?aiin
izatekuak lau bidar zifA "dsu’
ramrniu) cgifi biat eban;
leneiig”j Bilboko uri-atietan,
bigarren Larrabetziiko Eli-
zan, irugarren Gernikako
zngal¢ edo Arbolapiaii, lau-
gatren >iermioko Done Kii-
feniia - Kli2aa Legez (bj
D8aullgoikua birauakaz
iraifduleu ebenak ogeta

con do»; Notarios y ei Corre-
gi<lor, con animo de rcfor-
toar el Fuero.

Ante todo, teniendo de-
lante una Cru¢ y el libro de
lo:i Evangelios,juraron que
hasta cumplir lo mejor po-
sible sucometidono habrian
de salir de Bilbao.

Al cabo de veinte dias,
después de terminar lasocu-
paciones, vinieron & titA
misma iglesia de Oemika &
poner en limpio el Fxiero
rcforina<lo, dos lioml)res fa-
cultailos i este finen nom-
bre de Bizkaia.

Lev comenzada en nom-
bre de Dios y eu su Santa
Ot*3 buen principio tiene,

Segun ley {aj el que ha-
bia de ser Sefior de Bizkaia
debia jurar cuatro veces
primero eu las puertas de la
villa de Bilbao, seguudo en
la lIglesia de Larrabezua,
tercero bajo el Arbol dcGer*
nika, cuarto en la Iglesia de
Santa Eufemia de Bermeo.

Segun ley "bj los que in-
juriasen coD blasfemias &

(ay Ley I1, tit. x* (& Tit 8% ley IV.



amar egunetan katigu egon
biar eben.

Beste lege baten agifitluz
(a) DSudearrakandik nai
Manruakandik dsitorriri-
kuak eziQ erritattn cikezau
Bizkaidsan.

Onen antzeko legiak bes-
te etrialdc batziietan bere
I>adagoz>bairiainitarik bifan
liburuetatik e”~tabe burua
ataraten.

Bizkaidsan Icgiak edo ipi-
ui ez edo ipifii ezkero beti
beteten zirian.

1622 garren urttiko irai-
iian ikazgifi da oslerautzeko
nekeNaletaii laiireun gidon
Prant/idsatik Hi~Vaira etiv
rri eiAirian dakristiuauoimk
«'tziriala ¢abaldu /anian ’
cgidda ete;an aratn eragiii
eben ' egidsa baran kanpo-
ratiitcko agindtia™. (b)

Bej~natik 1590 garrel
mtian fz) ‘rnrVid2™arr hat
BizkaillGii-i2cna odo abi¢cna
eukiatTcn Vaiipora biraldu
eben.

(@) 'fit. T/, ley XI11.

Dios debian estar presos
treinta dias.

Por disposicion de otra
ley originados de Ju-
dios 6 (le Moros no po<lian
jamjis hacerse vecinos en
Bi¢kaia.

Leves se”nejautcs & estas
hay también en otros pac-
bloii, pero por punto gene«
ral no suelen salir de ios
libros.

Kn Hixkaia 6 no se daban
leyes 6 ima vez promulga-
das se cumplian.

R1mes (le Septiembre del
afio de 1622vinieron, segun
fama, de Frauda 4 Bizkaia
caatrocieiiloshombres entre
carboneros y oiros artesa-
nos, cuando se esparcio la
noticia de que no eran bue«
noscrislianosordenaron que
se averiguara si era cierto
lo que se dcciay que se pro-
cediera & su expulsién en
caso afirmativo,

De Begofia el afio de 1590
ftj desterraron & un Turco
a4 pesar de su nombre 6 ape-
Ilido bizkaino.

Sagaminsga. *El (robienio Forai de

Vizcayju» 1,374. ¢ Saganainag». Loe. cit. I, 93.



Lckilotik urte arets baten
kristifiau barridéak eziw-n-
Uat euken bgitzulc Clstrora-
bidia arlu biar i¢au eben, (a)

1731 garren «rteko Lota-
sii edd Abcnduan ilsaso,
Portugaletera Daudear bi
Alonso Nieto ta Mardokeo
Silva eldu ririan, da len ai-
tatiirikd legiagaitik eicu-
tseii liorreratiiten itsi. (h)

Egidsa esateko gauigaitf

i2an” lit™ateke onetatiko
Icgiak biurri harik gorde
eragitia.

Beste lege batck (z) Bii-
kaiko I-ege-"arraa ta D iauu*
erridwri egokidfo/an iibnru
{A4gerkaid»ak obtlogordiak
uatiarren Eliza onctonise
d~gotia agiiidu eban.

Ecidsaesateko Bigkaidsak
oneturiko leffiak erabag; La
pordc eragifiai biar ebaria
baiSo cgif eisebalako cikunz
arriia biar. Oure asabaak
ondo ekidsen D”aunak be*
rentrdt egii dabezala (i)
ganza gtxztidSak; ota zetuan
iSarrak lcge¢ lurrian gi2o*

{aj Sagariumaga. Obra citada. 1, 95.

XVLil, tit. 1.*
tninud6. Prov, XVI, 4.
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Por cntonccs unos a quic*
nes porapodo se les llamaba
criildtnnx nuevos, tiivieton
que salir de Lekeilio y to-
mar el camino de Castro. <

El mes (le Diciembre del
aflo de 1731 llegaron por
mar 4 Portugalete dos ju-
dios: Alonso Nieto y Mat-
dogneo Silva,y en virtud de
la ley antes mencionada uo
les perfnitieron salir & tierra.

A decir verdad seria hoy
dificil el hacer gurnT.ir'«*--
in~antes leyes sin ce'.i<,.»,

Otraley (z) ordend que se
custodiasen en esta misma
Iglesia, porquf,fueren mejor
fardados el Fuero de Biz-
kaiay los libros y documen-
tos pertenecientes al Se-
fiorio.

Verdad es que Bizkaia no
debe asombrami\< con hn-
ber acordado y hceho obser-
var leyes de esta natiiraler-i,
como que uo hizo méas que
lo que debi6. Nuestros ante-
pasados sabian hww que el
Sefior lia hech<j para si to-
das las cosas (i); y gne como

Id. 11, {zj Ley

(1) Universapropter semetipsuui operatus est Do-



nak eta giSoaen niendeko
iiatiak DSa\ingoilcnE£Ln iZcn
aiiHId«a osp€tu biar dabela.
Oodo ekidaen arek, eta ffeuk
bere ondo daki”ii, gi~onak
enren Emilia banan edo ba-
natutati uzc battila edo bai-
t?uan bere TiSaunt™atezautii
biar dabela. Ba<la”zonak ez
banan bakarrik» baita erri-
daetau batiita bere zeruko
ondasiiuak eurakaiiduteu
dabez. Kzker ona Ha ou'io
asiriko gifoncotzat bidk>-
t?en lokarririk eta luaiteta-
siin*eruegaiTlrtk egokidse-
na, crridScntzat bere bai.
ErridSak uorbaitciandik
ondo egiuak lortuten dabe-
zaiiian edo?einbat eratara
crakustcn dautsc on/iiiarl
eureu e~keroiia. K?ta esate-
kua zeiiibaterainokiia dan
BukaidS™k seineuat claAi-
tat?at artuta daiikau gi-
aoQ-aldria. ¢(Eta ~eruko l.)u-
gile neutri baknari ezker
ona erakiisleko nagi ta
ra,nakar dagogaiturik egoii-
go dita crridaak?

(i) Padbrs de pTi>TiaciA

laa estrellas en el cielo, en
la tierra los liombres y los
seres que estan bajo su do-
minio, deben celebrar el
nombre “ande de Dios. Sa-
bian bien aquéllos, y nos-
otros lo sabemos también,
(Jjne los hombres deben co-
nocer & su Criador como Se-
fior, no sélo individual 6
separadamente, sino tam-
bién reunidos 6 en sociedad-
Pues los hombres no sélo
por separado sino tam-
bién reunidos en los pueblos
suelen recibir bienes Hel
ciclo.La gratitud es para los
hombres bien criados,la ata-
dura mas a pt«)posito de los
corazones y que mejor hace
germinar el amor. Cuando
los pueblos consiguen de al-
gfiiien beuclicios, sueleii de
mil maneras mostrar su
gratitud al Ifenhechor.No se
puede apteeiar hasta donde
llega el nimero de hombres
que Bi?:kaia ha tomado por
hijos y por Padres. ¢(Vhan
de estar los pueblos pe-
rezoso«; y retraidos, desga-
uados y ahitos de mostrar



Gure asabaak euren diai«
dsotetridSa Osaunan eskiie-
ke nik beieii kondairia
ffjlioridSa) onen gaibi ta
afgidSa dsarraifjarri la ikus-
tekna agertu al iSaugo.

GiSoaik artezenak jainai*
Ica bidar egunaro d&ausi
ta erepiten diral libuni done
batek dmonez. Erririk en-
Inulelsuenak fifonak lejjaz
sarri i2an dabe? euren dsau*
sialdi ta goraldidsak. (Gure
erri onek ezetedau euki
dSausialdirik? ;Onen zaarra
izan da t“mur barik etedau*
ka berlicen gertakiinnen li-
biinta?

Qurasuen lotsaridsak
ascrtutia Kara lango seme
doBgien ara;ua dafia eztau-
kasta?ue zeri gomutaratu,
etsat aaztu-ta. Kztot baifia
uste gertakiSnn aa”karriren
bat gomiitarati! ifanarren
unskalseme dougetzat euki-
ko uozuenik.

gratitud al Bicnhtclior »in
medida del ciefo?

Si uuestros pasados no
hubieran puesto su pais na-
tal en niauos del Sefior, no
habria yo podido descorrer
el velo de su tan limpiay
clara, lan dig;na de ser imi-
tada y vista historia.

Los hombres mas justos
;cuantas veces suelen caerse
y levantar.” cada dia) se-
gun dice un libro santo.

Los pueblos mas fam<»'50«
al igual de los hombiesli»n
tenido con freeucucia sus
caidasy reposicioues ¢ Fodra
uo dudarse de que este nues-
tro pueblo liaya tenido cai-
das? ¢;Siendo tan viejo como
es tendra sin algiiua arrug?i
el libro de sus acontc«-
mieutos?

No tenéis a qu6 recordar-
me, pues uo he olvidado,
gque es tarea de hijos mal-
vados como Cam el descu-
brir las vergiieujras de los
padres. Mas no creo que ha-
DT¢is de tenerme como hijo
malvado dcl pais euskaldun
aunque os traiga & la me*
moria algun suceso digno
de ser olvidado.



»L: narr.~an ({frita-

is obcio V.crtn;t ifaieko
i*iirri balidso izatcn <labe, la
iz&n leike nik a'“crtnteko
daukadan en*i*oraifi onek
ouetaiakosc haUd”™o izatia.
1767 i~arreu urteko <lso-
rrailaii 7 «arren gabian Biz*
kaiko Dsauu*irdian etSiaii
da bereu agiiiduz, ISil-ttétulra
la iluntasima euren burueu
estalkitzat arturik, batu zi-
lian grtrc leE»CBIin
bat/iik. DSaiin -onliak or-
duan KiSpaiOiako Karios 111
‘earrcnak zabaldnriko Ici<e
bat dciuitai cr™ikutsi ecilsen;

luirretiko

Irme bidcba-cko'arjina-oU"
dat«.ile *Rllziaii arcridsovik
ji:0i»yCT~nak diabru/ko ba-
t~Nairccan ctjjcera™™n da tia-
toka arlufiko le.jcbat. Oeii’
re Aita Doiic lufj.'on iuiniak
Ifarik nrtu ei-
bidia,

u™xi H«a:oii

dk'la evbestciako

Euékal-crritik becekanpora.

urtcu cidsclat ona enieii k-
p.'ct?ar areu a”indiia

'I'a zitek f'uri odoU n sj-
fii?tia (ariiuian odola) eino*
niko euskaiduDuk, Vallado-

Los llutares suefeu mu-
chas \*cces contribuir & que
la blaucura di* la piel sea
mas naaniiiesla, y pudiera
suceder que para esto sir-
viese este Imiarpopular que
yo he de luaoifestar.

L a séptiiiianochede Abril
del aflo 1767 se juntaron eu
casa del Corre/”idor y por
su maiidato, & hurtadillas y
tomando porcubierta de sus
personas la oscittidad, unos
legisladores antepasados
nuestros, lil Corregidor ex-
Dtiso entonces a los cimvo-
cados una ley promulgada
por el rey Carlos IU de Es-
pafa: ley iujctsla, a-soladora
de aUnas, fomentada eu dia-
bélicas reuniones por los
iifas duros eueini(<os de la
I.'lIcsia y recibida por ellos
con aplauso. Que los hijos
de nuestro Padre San |™Mua-
ciij tomaren camino de des-
tierro sin esperar a4 nada,
(jue salie.'ien fuera auu del
pueblo euskaldun; hé aqui
lo que prescribiaaquellaini-
cua ley.

\% vo.'ifjtro.s bascoiigados

gnc nos habéis dado la san-
gre y la ie (sangre del alma),



lid da Madhlgo iSoiz
aintrat artn bakuok, geure
Aripianbatu barikezer «ra-
baf~*ten et~endueuok ¢;euen
legetzat artu lenduen agin-
Jii gaiikiii gorrotagarri a.
Ori egiiera ezkero Arizpera
ti etortiaz mesede andi bat

egiii ¢euskuen, Dsaun-or-
dian €~7faa zeucn buniak
bakarrib loitu zendue¢an,

gurc Zugatz maib onek ez-
taoka berojien gunian suen
odolian sarturiko loilasuTi&

(Nok edo zek aaztu era-
gin etxtsen gure aurr«tiko
gau - zale onei Bizkaiddak
Ifiigo Andi~an semiai beti
i”an dautsen maiCetasun 77
kona?

Dsesusen LaniiidiinNak
Bilbon etikan Eli2an artzeu
eben euren eskubidia glre
legegiSak Done Inigon epj-
iliau bertan. KiSa atantse
aste santuic™ eli“ki2uuetara
batzen zirian Bizkaiko al-
duaak Diaun «oidia Burn
ebda.

Idsa euD urte atxrrerago
Bizkaiko Bat?arrak Inigo

los quejania% habéis toma-
do como leyes las nacidas
en Valladolid y Madrid, los
gue ao soliais resolver cosa
alguua sin antes Tenniitc"s
bajo el Roble, tomasteis por
ley aquel malhadado al>o-
rrecible mandato. De liaber
de bacereso nos hicisteis un
gran favor coii no ir debajo
del Roble. Ku casa del Co-
rregidor s6lo vosotros mis-
mos 0Ss manchasteis, este
nuestro amado Arbol uo tie-
ne eii su savia la mancha
que se introdujo en viie."ra
sangre.

¢;Quién 6 qué hi?o olvidar
anuestros antepasados,ami-
gos de la uoclie, el profun-
do carifio que lia tenido
siempre Bizkaia & los hijos
del gran Ignacio?

Ea la Iglesia que tenia ea
Bilbao la Compafia de Je-
sus nuestros legisladores so*
Kaa recibir sus poderes el
dia mismo de San Igna-
cio. En aquella misma
Iglesia soUau acudir a las
funciones de Semana Santa
los apoderados de Bizkaia
la cabeza al Co-
Cerca de ciea

llevaado &
rregidor .



LoidSolatai doniabefari¢ko
/aiut'at artn cbau.

Pio vii garren Aita xan-
tiuik Dbesuseii-l,avnndidsa
bi-'tiitakuan iU bete, arreiie-
ko (iSf4 ” nrteko iraUan
14*"i Cizkalko ekautuak
Fernando Rspaifiiako VII
eatreu errepari Liiguudi
onctakneu jkastegiflSak en-
rakar barrii« cdc$;ileko es-
kubidia cskatu exitsen, <la
bidé bate? ?eifi asko tfaldu
eban curen asabeu ?iueiita-
stinak Laguudi a\i emeiidik
keiidua:? adieraiio cutsen.

1663 garren nrteko Mai*
dhatzedii IvorailQti 14 Bi/-
kaiko Daauuen aclii“ln bat
irakiirri 'an Bat?arrian’ser-
molari ffuzt«<lsak curen dsar-
duuak asi*aurrclsuan aiialu
ta laudata eidaela Marid¢a
Sfure Aman Sorrera orl>an
ba>;ia, Orduau batgarluak
Kspaifiiako Erregek ezer ai-
iatu baifio agko¢a¢ aurrera-
gotik ckandu au euVcla
anertii eben, (i)

afios antes la Junta de Biz-
kaia tomdé por patrono espe-
cial & San Ignacio de Lo-
yola.

Al mes de restablecer el
Papa Pio \7 1 la Compaiiia
de Jesus (el mes de Septiem-
bre del afio de 1814) los Di-
putados de Bizkaia pidieron
a Fernando VTI Rey de Es-
pafia jacuitad de abrir nue-
vamente los centros de ense-
flanza deesta Compafiiabajo
su misma direccién, y de
paso le manifestaron cuan-
to habia perdido la rectitnd
de susmayoresconhaber su-
primido de aqui esta Com-
pafia

El dia 14 de Mayo del afio
de 1663 se leyd en la Junta
un mandato de) Sefior de
Bizkaia, porel cnal disponia
que todos los predicadores
poco antes de comenzar sns
discursos citasen y enc”
miasenla ConcepciénInma-
culada de Maria nuestra
Madre. Entonces' los reuni-
dos declararon que tenian
esta costumbre desde mu-
cho antes de haber niendo-

(i) Hayarrnmaga. «El Gobierno Forai de Viscaya.* 11, 206.



K~ n atantseDsana-ordia
ta Ekautiiak”™ (Oipuiauak)
Autigualco ';EH2a (onetarase
etorri taziAep&az Maridaan
SorteragaibidSa DSaun-erri-
d&an orde? goidetla esktiii
eben, (i)

Bilboko Don« laigon EU*
2aa batiiarrekuak banirag-
tuten iiriaa bakoitziaii t™
kiDtza bardifia ¢(\d e~fan
cgif eroiea. (2)

1699garreuUirilan21
Hatzarrian Dluane Uraudu-
rra”atai abadiari Begofiako
Andra MaridséJi mirarid”™k
libnru baten arEri'aratulia-
rren euu zidatrezko dirn
emotia erabagi zan. (3)

Beste exiron antzeko era-
bagi ta. lege eder bat;uk ai*
tata barik itsiko doda;.

Ordua da ta amaitn dai*
dan gure kondaira cderran
erabiistaldi a«, oitura pozga-
rri bat an&petik atara ta
a”ertuaz.

Bi¢kaiko Dsaua*erridsak

(X) Sagamiina”H. «EX Cobienjo Forai.» 11, 206

2) 1d. 11. S66-

nado cosa algnna el rey de
Espafia.

Aquel mismo dia el 0 >
rregidory los Diputados vi-
nieron a esta misma lglesia
de la Antigua y prometie-
ron conjuramento defender
en nombre del Sefiorio la
pura Concepcién de Ma-
ria, (1)

Cadavez que los junteros
solian renovarse en la Igle-
sia de San Ignacio de Bil-
bao solian bacct igual voto
conjuramento. (3)

EU Junta cie 2j de Octu-
bre <lcl afio 1699 so acordod
dar al presbitero Juan de
Uranddrraga cien dineros
de plata por ciar a4 lux en un
libro los milagros de NniiS-
tra Sefiora de Begofia. (3)

rie dgado de mencionar
otros hermosos acuerdos y
leyes semqgantes a los ci-
tados.

Es ya hora y termine yo
esta muestrade nuestra her-
mosa historia sacando del
polvo y manifestando una
consoladora costumbre.

Kl Seforio de Bizkaia en

{2) Id 111,474.



aut«inat8U cuka:”™an em-oi-
d*al edo bandcrtian BtgoU
fiako Audra MaridSan ini-
didia eidseukan iiatziia. (i)
Gafiera gure asabaak gii-
daldidsetau Btzkaidia ta Be-
goifakoA ndraM aridadeia-
dartzat euki eidaeben (2)

Amaitu-orduko berba bi
esango dautsnedaz geiik
liirrian maiHen dogan gau*
sa baten gancrako.

Kuskalduneii 7ortrifco e«ll-
korrian genreAriti eder oni
zugat?donia edo arbolasan-
fua esatcn dautsagu. ¢Baal-
da? ; Ezeteda ostera doneta-
sua au bertsolari eilo kobla-
karidfian gojfiian sorturiko
irudi poHten bat?

E? lairitu, euskalduuak:
gurc Afila au zugatz dimia
bene beuetaii da.

¢{N«udik dritorkidgo baifia
doneta;«un au?

Beronea omdsea geriz-
piaa gltoa ziatsuak dbani
ta lege zuzenak sortu djra-
¢(Jyegegifiakandik ala legi«-
tatik eurctatik dauka Arita

sus banderas de hace ya al*
guUa tiempopateco que tenia
grabada la imagen de La
Virgeu deBcgofa. (t)

Ademas auestros antepa-
sados en las batallas tenian,
segun se dice, por grito de
~Nerra Bizkaia y Nt*e/lra
Sefiora de Beg&”™a. (a)

Autes de terminar os he
de decir dos palabras acerca
de un objeto que mas aman®
mos ea la tierra.

Knelinmortalzortiiko d«
los euskalduneséeste aues-
'tro hermoso Roble Ilama-
mos Arbolsan¢o. Lo ea por
venhtra? (No serd por el
contrario esta santidad al-
guna liada imagen creada
en la mente del poeta?

No os apuréis, euskaldu-
nes: este nuestro Arboles de
veras A r6oj sanio.

(;Mas de dénde le viene
esta santidad?

Bajo la sombra de sus ho-
jas se lian reunido hombres
fieles y acordado leyes jus-
tas. ¢;De loslegisladores 6 de
las mismas leyes tiene este

(I) NuesUa Sefiora de Begofia,Bt«quqgo histéricopublicado en

Rilbe.0 el afio <le 1883: p4&;. 52.

2 Id.



onek beronen doactasuiia?
Enteltia i2en ona maitaga-
nitasuna *uai batotik uai
l)€stiakaudik daatorriiikuak
ifan leikez. Doaetasuaa ze-
rutik bakartik datorkidsne
lurreko zer guztidsoi,

Bcgiratn «dSei:ue oneta*
rako gure erri onek czaii-
garritiiat dauka”an annoij;
edo obeto esateko etzai™eze
arrkko irudidsctara dsuau
gcure Arit2*bila. Irndi orre-
tan ilfla dagcs giik barriz
biSirik gura dogu. ¢Badaki-
/nc Gernikako Aritda wnn
dagon bizi bizirik, inungo
biiid~en? Egidsasko euskal-
dunen bidsoWeUn euren
erriko lurpian bamo sustrai
sakonaguak daukaz. Aster-
tuizue, eusfcaldun ZugaU-
inaiiiak, zuen hidsot¢a; begi-
ratu oudo ortse bertou dau-
kazueu Arita orrL Knrutze
baten besuetan dago, Dae-
susen kuruUia da gure zu-
jjataibesarkatiita la”*tan laz*
taiv daukana. Egidsaz esa-
teu dautsagu rugatz douia
edoaroclasaniua. Kurutizian
Dsauugoikuadago iragarri-
U, Zugatzian Lege zaarra;

SS —

Roble su santidad? L a fama,
el buen notubre, la simpatia
han podido proce<ier lo mis-
mo de los unos como de las
otnu.

La santidad sélo del Cie-
lo les viene & todas cosas
de la tierra.

Mirad para esto las armas
quecomo muestra tiene este
nuestro pueblo”™ 6 por mejor
decir no vayais en busca de
nuestro Roble & imagenes
depiedra. En esas imagenes
esta muerto y nosotros lo
queremos con vida. ;Sabéis
dénde estd muy vivo, mas
que en niaguna otra parte,
el Roble de Geniika? En los
coraioues de los verdaderos
euskaldunes tieneraicesmas
hondas que en la tierra de
su pais.

Escudrinad, bascongados
amantes del ArJ>ol, vuestro
corazén; mirad bien ese Ro-
ble que lo Lefiéis ahi mismo-
Esta en los braxos de una
Cruz, es la Cruz de JesUs la
que tiene carifiosisimamen-
le abrazado nuestro Arbol.
Con verdad lo Illamamos
Arbolsanto. En la Cruz esta
rej>reseritado Dios,ea el Ar-



eta guk bldaot7 biasotnan
daiikag’un errikoitasnii-
e?taxg;am onetan D&iungoi*
kuata I™Nge raaira.

Kuskaldiinak; maiie izan
eiiue neum barik zeuen
Aritt ori, maile izan ei2ue
nctirri barrik zuea Lege
¢jaatra,Zu”™tza maltei&inaz
kiiruuia U Lege zaarra
malie iganaz Dd&aauagoikua
bidsoUeratutea dogiizalako.

EgidMzko euskaldunen
bidsouian Lege zaarta ta
Dsauagoikua, Aiit™a ta ku>
rutaa ezifibanatu ldke?. Au
onaa isanik ¢Dbauagoiko
bako Bizkaidsa edo ICumtze
bako ZugatM giira dabeu
bizkaiiarrik etedago? Biz-
kaitar-izena ondo datorki-
dsoDik ea. Orrctariko bizkai-
lax euren modukuok {iaor
baldin badago) lortu daidSe-
zala nun edo nun zeraan
dsaidSo eziko eguzici ta eu*
rids”™ autkilti daidida 6iz>
kaidsan DSaungoikuana ez-
tan lur-zati bat

Oaakorib egin e”inarren
bizkaitarrak ifioiz «tren ari-
mia bastotu ' lege-libutua
zatitu’asaben gomtitia aaz-
tu’ieena ostikopetii’bldSotza

bol la Ley viga (el FueroJ;
y ea esta sefial de patriotis-
mo que tenemos en medio
del corazon Dios y e*Kueto.

Rascéngado»; amad mn
medida ese vuestro Roble»
amad sin medida vuestra
Ley, porque amaado el Ar-
bol coaseguis introdttdr en
el coiac6n la Cniz y atoan-
do el Fuero amais al mismo
Dios.

En d corazoén de los ver-
daderos bascoitgados no se
pueden separar el Fueroy
Dios, el Roble y la Cruz.
Siendo esto asi ¢habréa bix-
kainos que gaieraa Bizkaia
sfa Dios, Arbol sin Cruz?
Bizkaiuo a quien le caadre
bien este nombre, no. Biz-
kainos de esa extrafa espe*
de (si los hubiera) logtcn
obteaet en alguna patte sol
y lluvia que no hayan naci-
do en el Cidc”™ que encuen-
tren en Bizkaia un pedazo
de tierraque no seade Dios.

Si alguna vez, & pesar de
no poder hacer tal cosa los
bizkaiaos, degenerando su
alma, despedazando d libro
de susleyes,olvidando el re-
ctterdo de los mayores qui-



Dxanngoikiiagamiik urrun-
du la Afit™ inaitagarri orren
orri-aTtetik Dtiaung<’'»Vozko
kuTiitda keudiitadiahruzko
trianguhta ipifii gura bale-
be (jO etorki2uneko ueiire
Rli«(kide aldi ata» Bi~kai-
dsan bi2i i¢ateko ragi>7an
abadiakl! Airen ez eskatu
Déaaungoikuari Arit2oriseu-
datiJteko irnntxik, cz*eskatu
eikeziie tsimizta batzugalz
orrisustrai siistraikKk alera
ta aupor da hesanga la adar
da orri ta giizti erre ta kis-
kaldudaidso2att t~imizta bat
eskatu eikjd«oi?ue Diauii-
~Nikuari.

Kz téari™at artii,
Hak, nik au esalia.

Nuinauziarrak enreu uri-
dsari ’ areridAucn cskuetau
daausibiar ebanian’su eiuon
euteii, da luundu gii~tal™ak
snaldi a egoki ta diarraiga-
rfitzat dauka. Bizkai<l«ak
daukazan arcridsorik audi-
dsenak Dsauugoikiian are-
ridSuak dira, Gure Ariiz au
oneu eskuetan baifio obeto
legoke sutan.

Onakorik dSaro eztaitian
izau gailezaa geure asabaak
langw e kurut/~-zalialc, mai*

entzu-

siereu akjardcDios ei coi
zODy arrancatidodeentre iia
hojas de ese amable Roble
quisieren poner cldiabi>lico
triangulo ;;oli colegas? mios
del porvenir, sacerdotes que
en aquel tiempo estais des-
tinados A vivir en Biz™aiaJl
os suplico que no pidais a
Dios rocio que fortalezca
este Roble, no; pedidle un
rayo, nn rayo (“ue arranque
de aiajo ese Arboly le abra-
se y reduzca a ceui™tas su
troDco y bracos y ramasy
hojasy todo.

No toméis & mal, oyeutes,
gue o0& haya dicho esto.

Los de Numanda dieron
fuego a su ciudad cuaudo
liubo de caer en mauos de
los eiiemieo-sy lodo el mnu-
do tiene aquel incenciio por
o])ortuno y digno de iiuita-
ci6o. L os niavore.'? cueniigi>s
que tiene Bizkaia son los
enemigos de Hios. Nuestro
Roble estaria mejor ardien-
do que en manos do ¢slos.

para que tal no suceda,
seaiuos como jiuestrow pa-
dres amantes de la Crn»,



Tton daigTin curak le” -
~scz Begoifiako Andra Ma-
ridM, HizkwHarren ama, ta
eurak laknak i”anei kt'to
(ezbid™juiiin ermiriko uste*
tzat eiiki orain csango doda-
na) Eli~a onetan gaur ba-
tnriko askok ikusiko dogu
edo doziie Gernikakt) Zu-
gatza barrird loratuta

Noizbait cnan doclana:lo-
tsa”rridsa jcaugo UtNaleke
IrizkaioiT (1Saidwriko gl?:al-
didsabizkaitaril tz al i2atia.
(Auiailu etcJau Ri&kaidAak
Inrriau I>ereii egikizuua?
Oram eun da berreun urte
baino biarragua da gaur
Euskal-ctrid”™a lako erribat
zutuiiik egoda. Gaur etri-
sak Dsaungoikuagaudik
igcsi doiaz jjcidsénak, eta
igesi ezloiazanak tztabili
beren bila. D”agi beite ba*
rriro geure Kuskal-erri mai-
te au berouen lege ekandu
ta bcrbeta ezin obiakas; eta
beronegandikbeste crridsak
D&aiinau mendiau bizi iza-
naz zoridsouekuak iAateu
ikasi beiose,

Guk Ama baten scmiak
gartauez kero alkar inaile
izan daigun, geure biar-or-

ameuios como ellos a Nues-
tra .Sefiora de Be«ofa, Ma-
dre de bi/.kaincis, y siendo
coiuo ellos (no leudais por
idea germinada en el cora-
z6n lo gne voy & clecir) mn-
clios de los conjfregados hoy
en esta I~clcsia hemos 6 ha-
béis de ver iJoreciente de
nuevo el Arbol de Gernika.

lyO que al”~xna vex he di-
cho: veri®onzoso seria que la
generaciéon que bizkaiua ua-
ci6 no pudiese morirbizkai-
na. ¢llabrl terminado Bi/y
kaia su misién en la tierra?
Mas necesario que hace cien
6 doscientos afios es hoy
que estl en pie nn pueblo
como el pueblo eiiskalduu.
Hoy los pueblos en su ma-
yoria van huyendo de Dios,
y los que no huyen no le
buscan. Levantese de nue-
Vo este nuestro amado pue*
blo bascougaclo con sus in-
mejorables leyes, costum-
bresy lengua; y de él apren-
dan los deniis pueblos & ser
felices viviendo bajo el do-
minio del Sefior.

Nosotros ya que somos
hijos de utia misma Madre
amémonos los unos a los



duetao lagim egia daidso-
giia alkarri, anaidie-fiian
dsaicisoterridaan bi”™ garia-
nok anaidSe gi~an atacgifi'
erridsan bidai i2an g9,i(tzAu.

otros, acompafiémonos en
nuestras necesidades, para
que, los que vivimos 4 ma*
neta de hermanos en el pais
del nacimiento, vivamos a
manera de hermanos eu el
pais de la felicidad.



ANOTACIONES

(1) No se debe decir el euskalduna, porque valdria
taato corao el euskaldun el; iii los eiLfkuldunas porque
signiPcaria euskaldun los. Debe dedrse el euskaldun
y los euskaldunes.

(2) Que debe tiscrjbirse Bizkaia y no Vizcaya esta
expuesto eu la pagina 355 de mi RuskaUileindea.

(3) Ks cosluiobreya muy arraig’ada escribir basco,
basconia, bascougado. A juicio de muchos la etimolo-
gia de esta voz es 06a™o { la montafia. Alguien
dicc que vieue de eu™ko; y como si fuera una verdad de
fé, zahiere a los que no quieren escribir vasko, como si
cambio tau radical pudiese cimentarse en la probabili-
da<l mas O nicuos subjetiva de una etimologia.

Quien tal defiende debe escribir nt~n. doj'e con mas
razon gnc vasko; porque en las primeras palabras el
sonido labial nace de ua. ue precedidas de vocal-

Mas como no tiene el euskera sonido de V. es lau-
dable su gusto al escribir neban, dabe. No aai cuando
quiere que se escriba vaski>.

(4) Olfeta significa Utgar de sepulcros: cementerio.
Empléase también la palabra ilerri para sigtiificar o
mismo.

(5) EI erudito y benemérito escritor bascongado
Fr. Jos6 A de Uriarte, eu uuo de sus muchos escritos
empica la™it en vez de para designar la palabra
ley. Nada de extrafio tendria que logia fuere eirata de
legia. pues el mismo escritor emplea esta tltirua todas
las deméaéa veces que quiere designar dichapalabra. De



todas maneras no es lagt ino lage 6 laga: pues de s«*
i elverso izan dira lagia amidahmak htiWera dicho

Otro escritor bascongado (seamos corteses: vatkong'a-
duj periodista originalisimo, entusiasta, laborioso ¢ in-
teligente promotor de nuestra Hteratuta, célebre apenas
nacido &4 la vida de escritor, uno de los hombres gne
mas influencia lian gercido en la historia politica y li-
teraria del Pais, Sabino de Arana y Goiri, ba escrito
(agi. apoyando no sé eu qué iimdamentos sélidos tal
innovacién. Bien os verdad que siquiera en una letra
se alejaba asi de la paUbra espafiola iey 6 latina ¢ex.

Chao defieude la pureza de la voz lege, <Hciendo que
vale por mctaplasma tanto como Uge (i) el que priva
6 no admite discusién... etc. Véanse sus palabras.

A vral dire, I'école ne connafit pas primitil latin au met
les; I'etymologi« « t eocorc a trouver, /NXZSr cn MOT 1>*0Bl-
OINR RrsKARIRNNR, j>ar un priniitii q\U non» permetde re-
veruJdigncrune Joulede motsgrecs aoaloffigtt«.Le Tterb«i-RGO,
allegue par les étyuiolf>gistes grecs et latins, se mttacfie Ini-
uiénie comme dérivé, a l'indication eti8lcari<nnc. On a dit ai-
lleurs, que de RLR, KT,HT>, vcrbe, paiole, couversation, Tenska*
rien Hvaitiait {»at niétapla®me, 1.H, dana une foule «le dérivés.
De T,Ret du i»Tivatii JT*B, on obtient Ikguk-a, ce qui coupe
courtatoutedTACu”on, cegniu'adraeini controverse, nicon-
traflictioo, ce qui doit faire autorité, cc qn 'ou doit eseciiter
sans muimarer, ta loi.— Noui» donnons cette defiuitioo enska*
rieune poux une belle* qui existant. (Vocarut.axbr
jiaOLOCIQOE.)

(I) Tengo muy pocaie enetimologistas, porlo general ver-
daderos gimnastad do la Filologia. S6lo & titulo de curioflidad
esx>ongo e»t£ brillante muestra de la sutilCKftde nuestro Chao.



DISCURSO

ne

DON JOSE DB LAKRUCBA

;K1 Aibol de Guetiiical 11é ahi el simbolo de las li-
bertades mas antiguas del mundo... (Y qué sentimiexitos
tan diversosy aun opuestos cxpetimentael vascongado
al pisar este recinto!

;R1Arbol de GucrnicA) Al pie de esc Arboljuraban los
Fueros poderosos monarcas castellauos; 4 la sombra
bienhecliora de ese Arbol vivieron libres y felices mil
generaciones; pero de aquel pasado glorioso nada que-
da; que en estos menguados tiempos s6lo impera en la
Rnslcalertia la opresjc3n y la tirania-

E 1 pueblo vasco, que constituia una regién cspecia-
li.sima, lio s6lo en Espafia sino en Europa, en particu*
lar por lo que tocaba & su orgauizadoén politica;.el pue-
blo vasco que se diieieuciaba de los demas pueblos de
la peninsula por su origen, idioma, usos y costumbres;
eu suma, Vizcaya, la Nacién séparada,y los demas te-
rritorios qne coraponeu la patria enskalduna han que-
dado reducidos a otras tantas proviudai« espafiolas.

[Triste destino el nlestia! Si eu todos tiempos tuvie-
ron que luchar los vascongados eu defensa de sus leyes



propia” si el despotismo y la centralizad6u castellana
lograron tambiéu en otras épocas, con sus arteros gol-
pes, desmoronar en parte nuestro organismo politico,
la ley de 2i de Julio de 1876 abolié los ultimos restos
gue noiquedaban de nuestraincomparable democracia.

iFué una obra de iniquidad! Nada se respetd; ni pro-
mesas solemnes, ni leyes pacdonadas, ni conveniencias
nacionales; pero ya que a4 la actual gtjBeracion ha ca-
bido tan tri.ste snerte, necesario serd que dediquemos
todos nuestros esfuerzo«, todas las energias de que sea-
mos capaces & procurar la unién de los vascos, medio
seguro de realizar la grande empresade la restauracion
dd bien perdido.

Y al conmemorarboy el nefasto dia de 21 de Julio
de 1876, renovamos nuestros votos por la rdicidad de
la Patria Vascongada.

Si nos inspiramos en el amor al pais, si imitamos los
mucbos ejemplos de virilidad y patriotismo que nos
dieron nuestros antepasados, si, atentos a los legitimos
derechos é intereses de Vizcaya y sus hermanas, uos
desli{?amos de los LXY)mpromisos <l partido y uos sepa-
ramos de la politica espafiola que desune, podremos es-
perar mejores dias, podremos esperar que luzcan de
nuevo las libertades patrias.

Menester sera para ello que se agrupen bajo un solo
programa todos los elementos genuinamente vascon-
gados, formando asi una vasta asodaciéon que difunda
el conocimiento de nuestra historia, di* nuestras tradi-
dones, de nuestro lenguaje, de aquellos ptindpios que
siempre se tuviferon poresencialesen d organismo po-
litico de nuestra raza; que procure, en suma, el mayor
grado de independencia posible para Ruskatia, nuestra
guerida patria.

Ese programa tiene im lema bien .'dignificado que no



podréa rechazarlo quien sienta correr por sus venas san-
gre vascongada: Dios y F ce&os.

Ardua es la empresa: grandes las dificultades y obs-
taculos que encontraremos en el camino que liayamos
de recorrer; pero que nad™i nos arredrg se trata de la
Patriay de su bieuestar, y eu tal empefio no escatima»
temos sacrificios.

iTodo por Ertslcariay por sus antig’uas leyesy liber-
tades! Cumplamos nuestros deberes de buenos hijos, y
Dios> sin duda, bcndcciid nuestra obra.

iiVivan los Fueros”®™



DISCURSO

DI
DON RAMON DE LA SOTA

El sefior Sota (don Ramén) pronuncié nn elocuente
discurso euciircciendo la necesidad de que todos los
vascongados se unieran en deiensa de las libertades de
este .solar esclarecido: se congratulé del lieimoso espec-
taculo fjue se ofrecia en aquellos momentos en el re-
cinto de la Casa de Juntax*y dol espiritu patriético que
a todos los concunente.s aniinalja, y expresd su deseo
de que se repitieran esta clase de mauiiestaeioues y
fuese cada vez mayor el nimero de los que eu ellas to-
maran parte.

Dijo también que se habian recibido muchas adUe.
siiones de respetables (personas que no habian podido
asistira la manifestacion y Icyo una de aquéllas, tomada,
al acaso, ya <ineuo era posible leer la de todos, como hu-
biera querido. E| sefior Sota merecié muchos aplausos.

La caita leida por el sefior Sota es la siguiente:

SR. PBRSIPEKTR DC la SOCTRD4n EaSi.VT.HFRIA

Bilbao
M adrid if) deJulio de

Muy sefior mio y distinguido paisano: Mil gracias
por su amable invitacion a la fiesta de Guerificay por



la taijeta de expedidoDario que reicbo al llegar & esta
su casa de una oxcnrsién por la provincia de Murcia
OcUpacione» j)crentorlas y <leberes imperiosos de fami*
lia que me retendréti aqui liasla fin de mes, me impi-
den con gran sentimiento asistir como vascoug”™ado a la
prolesta ~ne desde aqui suscribo con mi pluma, aplau-
do cou entusiasmo y sostenjjo con toda la fuersa de mi
alma.

jCou cuanta alegria formaria yo parte de esa legién
entusiasta de vascongados amantes de sus tradiciones,
que aun alientan ia esperanza de mejores dias para sus
perdidos Pnerosl [Perdidos no) Aan crecey se levanta
ergnido el Arbol que cobija nuestras libertades,no como
ciprés que guanea uu sepulcro, smo como bdéveda de
un templo gne ampara el tabernaculo santo de nues-
tras leyes.

(Unién y esperanza) Este debe ser el lema de todo»
los que sentima>>?/\rpearpor nuestros corazones alg;uiia
raiz del -Vrbol de Cincrnica y de todos los que hemos
vertido alg’'uua lagrima al piede su sagrado tronco.

No ten” tiempo para méas. Un abrazo & todos mis
compatriotas y un ijsculo al Arbol de la libertad

Tengo el lionot y ia satisfaccion de ofrecerme de
ustedes afectisimo S. S. Q. B. S. M.

Nicanor ™uricalday.



DISCURSO

J((

DON JOSE MARIA DE GOIilOSTIZA

Después del brillante discurso pronunciado por el
querido compafiero que me ha precedido eu el uso de
la palabra, sélo pretendo comunicaros las impresiones
que he sentido al peuetrar eu este sagrado lug”.

Diviso desde aqui esos dos Arbolas, simbolos de nues-
tra historia,y su vista sugiere a lui fantasia un singular
paralelismo.

Evoca eu mi, el uuo, el recuerdo de las sencillas y
morales costumbres de las generaciones pasadas, las
sabias instituciones qne las rigieron”au virilidad y ener-
gia para dciender y conservar su amada independencia,
> |a Lriste™a que hubieron de experiraenlar por la pér-
dida leuta y progresiva de su libertad, hasta quedar el
pais vascong:aclo sometido en absoluto al yugo extrafio
por el alevoso golpe gne sig;uiiica la ley de 21 de Ju-
lio, contra la cual hoy protestamos.

Mas, al lado de ese tronco, ya eaduco, emblema de
unavida gne ya pas0, ha nacido de su savia el otro Ar-
bol, débil y endeble todavia, pero que por él circula el



germen de la vida, como riente esperan» de halagado-
ras realidades, y, jplegue al délo!, que cuando llegne a
adquirir robast«, la pompa de sus ramas cobije al sue-
lo Ubre de Vizcaya; y pasados siglos, cuando su tronco
caduco carezca de fuerzas para sostener la vida, sea cui-
dado por manos amigiis, y contemplado por propios y
extrafios como testigo y emblemade la epopeya de las
reiviudicaaones euskcricas.
JVivA E oskrrta!
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Anboto dakust triste, bai, triste
Ne~rrez. Oiz-meudia
Euskaldun goyak danak danoste
rit«i da zarra g'uzda™
111 zan ili L«lo, ili LekobLde,
111 zan ili zan Jaun “niia,
Il ziran g™aie gizon andiak,
lya ili Euskal-etria,
Alan ei,pada osan daiala
Arbola orrek egiiL

Arech maitea, esan egizu
Euskeraz berba egifik,
Ifioz anrkiht ete dan lur au
Tayu onctan geiiotik.
Autortu zaite zen bere egon
Bazara orren sikurik,
Bazara egou ifioz orrelau
Kzkurrik emon egifiik
Urte askogaz ukatn eta
Bazengoz legez zarturik.



Triste contcitnplo i Ainboto, si» triste,
llorando estd d monte OU,
todas las alturas del pais me dicen:
Todolo vi™o estd destinado & morir.
Murid Lelo» murié Lecobide
murié, murié Jaun Zuria,
murieron todos nucslios grandes hombres
el mismopueblo euskeiduu esta 4 punto de morir,
de no ser esto cierto diga
ese Arbol la verdad.

1

Roble amado, decid
hablando en euskera
si alguna vez ha estado esta tierra
enferma encesta traza>
manifestdos vos misma si habéis
estado tan seca como al presente,
si alguna vez habéis estado asi
sin poderdar fruto,
como si quebrantada por los afios
estuviései:i ya envejecida.



Autortu MTtelotsa ba|”~k,
Arbola euUnteUua,
Autortu 2aite jet”ara zu /eu
Arech danetau santua?
Ksan egiru zeure |~oria
Zelan jarri dan gautua,
Nondik ta uora gaur zu zagozan
Orrenbesteau galdua,
Ifioz ez izan ba¢ifia leg«z
Arbola Gemikakua.

v

Gaur emereta urtecho dira
111 jatazala bai pozak,
Zerreu baztartu ein ~nducgzan
Sekixla e¢da gu niotzak,
Eta et;ren nansi gaztelar batek
Jaurti”™ eutsun ayotzak
Zergaitik zuri eutsuzan barriz
Besangok iclii billoizak,
Ordurik oua pozik ez dauka
Nik legez zure biotzak,

\Y

Ordnrik ona negarrez zagoz
Arech lenago doutsna,
Frergaitikjaiisi jatzun chimista
Sutsn bat donga g'aiztua,
lya orririk bakiia,
Agaitik ra”~z lengo aideau
Ain asko aguratiia
Zure azpia ¢uok kantan daike
Dala Batxarrenl&kué?



i
Mfuiiiestaos deponiendo t\ rtibor

;o0U Arbol famosol
manifestaos {no sois vos
santo entre todos los robles?
Decid como vuestra gloria
se ha cubierto de la uoche,
por qué medios estdis vos hoy
perdido hasta ese punto,
como si uuQca hubiéseis sido
el Arbol de Gernika.

v

Hoy hace die™y nueve afios
que se ane murieron las alegrias,
porque lograron ponernos bajo yugo
como nunca los achaparrados,
V porque la cuchilla que os arrojo
un castellano jefe de ellos
os dgaron de nuevo
desnados vuestros brazos.
Desde entonces acé no tiene contento
vuestro corazon, como tampoco el mio.

\%

Desde entonces aca estais llorando
Roble antes fieli?,
por habérseos catdo un rayo
impetuoso, pésimo, malhadado;
asi lefiéis desnuda la cubeza
casi desprovista de hoja™
asi estais respecto a4 lo que iuisteis
tan avanzado en la ancianidad.
¢;Quién podra cantar que debajo
de vuestras ramas se celebraban las Juutas



Vi

Beti ikusi or zindu«aii
JakitUQ danak itzaXtz
Zarealako zu Arbola bat
Zerutik jatzia Wgez,
Znre sdarrok direaJako
Irabaziak odolez,
Ichi bag”ik moiz loituten
Dongeu fede char zitalez
;0 baina uiina! Gaur enialdunak
Darabilgncz dandarre;.

VIl

Earok indarrez ebagi eta
Darabilguez lurrean
Darabilguez lotsa bagailk
Sua egiteko ustcan.
Anchicakoak crdalduaen bat
Balebc cureu autrean
Ikusi zure orri bat bere
Zapaltzen ostikop<ati
111 edo goitu egingo eben
Galtzairu zorrotz-aitean.

VIl

Il edo goitu jaricbi ¢lran
Garaipen andL ¢;arrenak,
Goitu eginda gorde”rean
Lege ain eder eurenak,
Goit« egin da egin zirean
Munduan ezagunenak
Agaitik ziran kantetan non nai
Gloria euskaldunenak
Zugaitik illda eukezalako
Libertaderik onenak.



Siempre os vierou ahi
con respeto los sabios
porque sois un Arbol
como bajado del délo
porque tus rumas son
sostenidas con sang:re
sin dejar que jamaéas se maacliaran
de la artera mala fé de los malvados.
Mas joh dolor) Hoy los extrafios
Qos las traen arrastranda

Al
Cortandolas & viva fuerza
nos las arrastran en tierra
nos las arrastran sin verglenza
con animo de hacer con elli;> fuego.
Los antiguos si ante sus 0jos
hubieran visto gne nn extrafo
pisoteaba y aplastaba
uua sola de vuestras hc™as
& morir 6 vencer hubierau luchado
entre aceros afilados.
vin
O morir 6 vencer, se alcanzaron
las grandes victorias de nuestros mayores,
Venciendo se conservaron
sns tan hermosas leyes,
vcndendo se hideron ellos
los méas couoddoS en el mundo,
por lo mismo se cantaban donde quiera
las glorian de los euskaldunes
porque muriendo por vos tenian
las mejores libertades.



I1X

Et~indneaaa Arech tnaiiea
Biiriak utsik oi a?i
Etiindaezan ifionte bigunak
Perlakaz barririk jan Ui»
Ezpada milla gerrelan gogor
A:»bak einda esetsi,
Euten odola sust«r danetao
Kgia zenduan inmtzi,
Aige erreak z&i igartserik
Ifioz ez eyen jaritsi

X

Sarritau izan 2iraa benetan
UHa odeitsii tristiak
Sarri bai sani Gaztela-aldeko
Trumoi-oU UilduTgarriak,
Zugaaa eldu ezin 2irean
Cafa euren ofaztarriak,
Ta bai aUeta biiirtzen ziran
Erdal-errira gu”tiak,
Ipar-aizeak zirealako
Lur onetako nausiak.

X1

Alptftak ilizn eiiieu a”nicak
Utsak gaztelar indarrak
Zirealako bai euskaldanak
Beti izaten bat danak;
£rdaldunaka¢ n&stn bagarik
Ziran zur biziten sarrak,
Euskal-legeak g;ordetan zintzo
lzauik zoli ta zalak,
Bizkayan beti agiiidu eyeu
Bizkaitat garbi bakarrak.



X

No la* lluvias tan solo» Roble amado,
os habian ahfi criado,
uo sciamoate el iodo bUndo
os vistié de perlas,
sino que en rail combates
acometiendo con bravura los antepasados,
su saugre en tudas vuestras raiccs
habiais bebido
para que vientos mal«”nos
no consiguieren jam ~ secaros.

X
Con frecuencia hubo por derto

veranos nebulosos tristes»
con mucha frecuencia se oian
los pavorosos ruidos dol trueno de Castilla*
mas DO pudieron llegar & vos
sus rayos
pues retornaban
todos a tierra extrafia,
porque vientos del Notte
reiuaban en esta tierry.

X1

Sus proyectos fueron in4tiles
vanos los esfuerzos castellanos
porque solian los bascongados
aunar siempre sus voluntades;
sin mezclarse con lo& extrafios
solian vivir siempre expertos los antiguos,
siendo en guardar las leyes del pais
ficles, briosos y nervudos,
para que en Bizkaia mandasen siempre
Unicamente los bizkainos netos.



X1

Agurtzeii flaitut oircsegaitik
Guraso zarreo bandera
Agarteen zaitut izar argizko
(0 estandarte edcrtad
Agortzen zaitut iraun dagizun
Zedro tantalen ant™era
Biri zaiteau eurak legetSe
Millaka nrteetan aurrera
~Nabaldu daiznu ¢eure kerirpe
Bama euskalOurrera.

X111

Osatu zaite eta barriro
Jasoiiu bekokiori,
Zerua berajo arterano
Lanbiiru zarra eregi>
Bere besuok i“~n bekiguz
Beti ta beti pozgarri®
Etakusteko ¢er dan Hikaya
OraiGdik muudu danari,
Ezeutsalako burtarti;cn ichi
100z erromatairari.

X1V
Bi?kortu Maite ainbat lasterren

Sendatn zeure xaiiria
ludar bamak artu egizu?
Alegeretu begia,
Zabalau begi Lauburu orrek
Bere zetuko argia
B«ti kristinau iran dakigun
Gure Euskaldrin Rrria,
Eta bertatik aldendu dedifi
Libertade char guzia.



XJl

Por lo inisnjo os saludo,
bandera de nucstaos antepa”™dos«,
os saludo (oh hermoso estandarte!
bordado de luces de «strella.
Os saludo para que dur«s
como los cedros bravios
y vivais como ellos
miles de afios en adelante
y espartais vuestra sombra
nueva eu el pais eu”kaldnii.

X111

Salud y de nuevo
erg’uid esa frente,
alzad el viejo Liiubun*
hasta llegar al cielo misuio,
sus brazos séannos
eternamente consoladores;
y podamos uiosliar lo que es Btzkaya
aun ahora al mundo entero,
por uo haber sufrido jamus
el yugo del romano.

X1V

Vigori7aos fo antes posible,
curad vuestra herida,
cobrad nuevas fuerzas,
alegria expresen vuestros ojos,
esparra ese l-auburu
su luz celestial,
para que siga siempre siendo cristiano
nuestro pueblo euskaldun,
y se al™au de él
toda”s las maliw libertades.



XV
Bcrorrcgag guk egingo dogu

Arerio danen kontra
Zure gafietik e» da ekachik
Egingo deuskunik bota,
Zerren Bizkaya lenago chito
Ikiisiko dan lur jota,
Gtire odola errekak legez
Icbasoagaz batcta
Gnre Arech au ikusi bafo
Laafauru zarra keuduta.

XV

;0 euskaldunen Lauburu zarra)
Gatoz zu adoretaia
Gatoi ;0 Arech iUezgarria!
Zure kerizpe onetaia,
Arerioak jakin dagicn
Gatozan ona zertara»
Gatosalako euskaldun utsak
Kmeache batzera bada,
Ots egiteko bizj dedilla
Gure Arbola Uztana.



XV

Con 61 haremos rostro
A todos nuestros enemigos,
no hay teuipcstail que pueda
arrojarnoxlos por cima de vos;
pues antes Biikaya
se vera asolada,
antes nuestra sangre como los arroyos
se uuird al mar
gne veamos nuestro Roble
desprovisto del viejo Lauburu.

XVI

iOh viejo Lauburu de los euskaldunes
veaimos a adoraros
venimos joh Roble inmortal)
a cobijamos bajo vuestra sombra,
para que sepan \o& enemigos
a qué venimos aca"
pues venimos cuskalduues netos
a unimos aqui misjno
y gritar que viva
uucstTo Arbol amado,
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